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AFTIEE. T.A. xk 7~ (E. T. A Hoffmann) OfEGHOHTEH & Db
FREZIROWRE [7F » ¥ F £ (Prinzessin Brambilla)] 12B\WT, 2
NETHINVENENTI o208 M, HFELFHFH— v v
2+ 711 (Jacques Callot) O [ A7 = v H—=7 DD (Ballidi Sfessania) |
EAanvna - Iy 4 (Carlo Gozzi) @ [Z20F L v I D% (L amore
delle tre melarance)] ——\ZHEH %K% o

[75 2 ES5TR] Bu—<oh—=n V" 2HEIC L7, ZXkEY
—)F T NEBETFITF Y VNT A OBWEETH L, 7272
ZOH—ZNNVEHL EFTHRTITVOLBN LB L2b0TH Y,
FOMIEERE L. B AMIIADELN, LG ELTIE RS R) . F
WEE O BIZEA NG A, 20720503 LEaHEL I LETH—HAIZIE
WA, —ETARICEE T AL B R TE L, Y-V ETTF

) BERTHID BT EA 7)) TICHA B RN ZINTB Y, EB
ATEEDA &) THATA R L2 b 00, —FEL LTZoMs it 2 Lidk
75 72 Vgl. Tiziana Corda: E. T. A. Hoffimann und Carlo Gozzi: der Einfluss der
Commedia dell’Arte und der Fiabe Teatrali in Hoffmanns Werk, Wiirzburg
(Konigshausen et Neumann) 2012, S.181-185. F 7z, k7~ (&% —7 (Johann
Wolfgang von Goethe) X°<€—1) v 7 (Karl Philipp Moritz) ® A % 1) 7IZB3
LEWHBEIZ LT SN TW 5D, Vgl Stefan Scherer: »Prinzessin Brambilla.
In: Detlef Kremer (hrsg.): E. T. A. Hoffmann: Leben-Werk-Wirkung, Berlin (de
Gruyter) 2009, S.137-144.
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¥ F OBEWFEITIBIGEVICIE L. SEOJIGBIKENITLER T, T
DI T B NEEROWFETH Do V- ) FIIEIHTELTI YT
TN &, FHOBRICHE ) OO, TATHFIZSN RV, EA
NEEGEZSLDVOXFT v RYETEHD . BIEEH) SRTRAbLILO
FI2R), ELEEY, »OTCOHFEORBZHIL, Ton)T7TI7 01
FTELREEEINDLFT v RYETODL VIR DD, T2 L THHIS
END, BREKETIE, FTOFRETIATAT - FI V7Y
(commedia dell’arte) DEEI T, —4ERINDL T — )4 &I T F & TR
HEiEEES>TWD EHPEIND,

[79 0 CTFER] ZZ0HZRMIEL LD LNE,S. FELW D
SEBT DD IS MIBEIETH > 720 WFZEE LTI ki RO A
SHEFEMoOmEmEY . ARAFEHRLOLE L TIET A LIV N (Heide Eilert)
PEE L OB TR ELEHERL TS, Y LarL, EhbiFkT<r
LTy 4 OMEIZOVWTIE, FAVIZBWTHEED TV (Tiziana
Corda) DY ZHIFZTABEMIZMNSNLDATH 72, HEAD
EAFIZEE LTIk, 7= F =Ty Y 1 OMREHRL-b DL LTRLE
(2009) DEEY BT ENDLBOD, FA Y LHFIIBITLTY Y 4 DF

2) EHENRS 5 BIRMOMSERPBER ., IOV Ak S ASHERIY 2 A5 & K4t
872 59 U347 ) BIEEI 2 455 Tostibid o & 1 U A TiRAT
L7 [79 Y ETER] CBS,T2aX747 - 77T OEMIE. ML
VT TNTA =) R U—F, ARATNVT A —F R, AVAY Y - 3
v 7 [axXF47 - FIVT] FRWILR, Ak, 1987,

3) Heide Eilert: Theater in der Erzahlkunst; Eine Studie zum Werk E. T. A. Hoffmann,
Tiibingen (Max Niemer) Verlag 1977.

4) Tiziana Corda: a. a. 0. 7 7 ¥ A TIlZ A ¥ 1 /¥Y A F — (Jean Starobinski) 7%
(79 ST 2B R T~ 2Ty Y+ ORRICHINELS S K LT
W5, Vgl Jean Starobinski: Ironie et melancholie (I): Le théatre de Carlo Gozzi, In:
Critique, Revue Generale des Publications Francaises et Etrangeres Paris 1966; Jean
Starobinski: Ironie et melancholie (II): La Princesse Brambilla de E. T. A. Hoffmann, In:
Critique, Revue Generale des Publications Frangaises et Etrangeres Paris 1966.

5) wmEEH [(Fy—F>Fy ) & (RKE) - Ty F—=o#tfFe -7+
—OWEAE] TIVT 7 R=F 2009, 30 HEZM, Ty e [hy—F >



FIZELT, TNETHRIYVETy Y 1 OBRIFIZE A ESRICH S
T&7

RIGCTIHIFFE TR BT A4 5 ) THEDEF — TIZHEL, T0O%
BL [79 06 FL] ~OEBIZOWTERT L, H—ETITIFEOR
DIZOWTHER L7212, 70D ED L) IZWFEICHARTN TN D
WZOWTETOMIEEIT) o EETIEA &) 7 ORGHEM %8> 71
MCHIONBEMER Ty Y4 D [Z0o0F L vy VDOF] 1ZHESELT, A
FUTORENS Ty V4 FTOEF—TOEBRMET 5, HZETIE
[T TR ICHAONIELDEF—TNAF ) THERTHLZ L
Wik th, LD DL EF —7 [ ] OEMNTICE L TR L
o RTIINIEDETY A ZEOFENY L LT [&d2EBEE DR
b 3 hH (Seltsame Leiden eines Theater-Direktors)] &\ BIOVEM %
BEHL. [Z20F VLV Y0%] 28 [77 0 ETFEL] OfFes [+7 14 v
AEEV)AFROWFE] ELEYVEINTVRD I EZHLNICT S,

. FRVOREERE Yy v 7« ho—hkkOffk

[79 ¥ EL] I/ OV Twb, Thidmaran [A
Tz —=TOHN] LI ERTIUPRKANTH L T L 7R
(David Ferdinand Koreff) 75 1820 4F, W+ OFEHIC T L b &
LCZITIY . X)) ¥ OAREIZE 7 4 — L (Carl Friedrich Thiele) (2l
KL 725D TH L, TOBRMAHIHOMIZ [77 T TR] O
PRI T > TV DD, KRB OB X E AT R E CAERL
TWh, BT THUMAD S /IR S L. AMOLHT & TR 2 TR
FEICAEH D B D A NS OFRAR £ TTOE % LR THRIUT— HIFIR7ZDS,
ESIMEOBETEADR DRI R > TWh, ¥ F 7= 32 0k

K N (Turandot)) & [We% (La donna serpente)] HHLY) LIS TWw 5,
77— 2" — (Wilhelm Richard Wagner) %33V 1 k- 7-FHE LT, 7—
TF =37 EERL TV EDM LTV,

6) NEFNELL T @i 1) o 1. Nr. XII: Scapino und Cap. Zerbino (Szene mit der Flasche);
2. Nr. III: Cap. Cerimonia und Signora Lavinia (Szene mit der Fahne); 3. Nr. VIII:
Riciulina und Metzetin (Tanz mit der Gitarre); 4. Nr. XVIII: Franca Trippa und
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BT TREZ $vTw L, 7
ZLFH AT v —= T EITEHWF R
VORBEEROGH Tho72& 9 72, K

TIE A7y —=T7OHYH ] 1I2o0nT

ERST D,
AT xyH—ZT7 OLEENA BB ZF
5 PRI S Figl. [R7z v H—ZT7 D
Wl & [2)7 - Hh> b=
ZETTHy V]

FAGIRT, VIO DY X
BOHF R TAT x =27 LIT
7z

Rizb k. &nnlld
BHERbIE-bEH Y

FOFFITIE N v — 7 + (Giovan Battista gy
N SO, ) < Fig. 2. [75>E5F4] %
Del Tufo) 'fﬁﬁﬂ‘y] +/\‘[ﬁ7ﬁa 6=§§ l./ 7}\_ %) 0)( 3;) #E\ 7'(&5 @*ﬁﬁﬁ
D, FRYCHICEHFRA T 2 v —=TD

Fritellino (Tanz mit Schwert und Gitarre); 5. Nr. XVII: Fracischina und Gian Farina
(Tanz mit Tamburin); 6. Nr. XXIV: Taglia Cantoni und Fracasso (Duell der
Doppelgénger); 7. Nr. IX: Pulliciniello und Signora Lucretia (Stehendes Paar); 8. Nr.
XXI: Signora Lucia und Trastullo (SchluBszene mit knieendem Mann). A5 D
(7 B OTTHR L AFAEDOREI O Y — >

7 EROLRE NS HREATEORME LTI LR R S 4TI TN
%o Vgl. E. T. A. Hoffmann: Prinzessin Brambilla. In: Simtliche Werke in sechs
Binden, Bd. 3: Nachtstiicke. Klein Zaches. Prinzessin Brambilla. Werke 1816-1820.
Hrsg. von Hartmut Steinecke, unter Mitarbeit von Gerhard Allroggen, Frankfurt am
Main (Deutscher Klassiker Verlag) 1985, S. 778-879. LLF. L% Edm 2 5 D5l
AE (PB, B LWL %o

8) Giovan Battista Del Tufo: Ritratto o modello delle grandezze, delizie e maraviglie
della nobilissima ma Citta di Napoli, a cura di Olga Silvana Casale ¢ Mariateresa
Colotti, Documenti di poesia XI, Roma, Salerno 2007, Sonetto intorno al fine del
barreggiare, 1588 111 100-101, p.182. HF/DOX)V ) ¥ TRER O TFHEIZRT)



WO HorZl, VI ELMELTVWLZE, HEETHI TH- 72
CEREPRIBEEINT VS,

BAERE - a3 7 10 —F = (Benedetto Croce) (2 EAUE [(A7 = v
—=7) LWIE T FAROMIERICHT L Tw) Y Evd,
i+ mE, FR) EEHOEA, FATHo 7 NTY L
(Gianbattista Basile) 257 K1) FECTHEL-RKFHE [y 20—+ [H
H¥5E ] (1 Pentamerone) ] % HEHEA %) TEEIZHIRR L 722 & THAE VA
[y xu—%] O=HH. WFEOOLTL LTHIPNLEL VTV Ay

T L) Rtk A D %o

NS FH%E CORTMRICETZS) &, BALBEE LD, SATA
B ARBLAR, EAGY VAR olzhbwny &, (udy—),
(T1 7%y 7)., CROFH) ., (A7 vH—=7), (AF¥7h/zg
Fow UMBEEBICHD Z—H). (=700 ). (T =),
(RECNE), (b72LOMCEL), (RS LWk, EhAOUE),
(RIyy TRBENTY v TR, A, B, (EADD

BOX YTy F—F), (B LOBNEART), BT THEIOAR
By (KB SFEHIEL)., (BEEOER) . (HRICEED),
(FYFEEE), (HAINT ), (ARSL V), Z LT VFTIROUZ
" OVFT - HFuv ) THBHEEICLE, Y

LT 5o 2RSS RBIFER A V5 B A Y 0B i
AR —FORAEH SAICZ IR L TLrb0#ELRT 5. T2, E%L
FEROB DL DEEEE, A5 ) TREOFBUIE L ClI B IERA R AT
FOZOGEFAE D @A TS 2 THB L7205, RIS BT 558503 »%
HORBIZFET L L2 BITH LTHL,

9) Gianbattista Basile: Il Pentamerone; ossia, La fiaba delle fiabe, Tradotta dall’antico
dialetto napoletano e corredata di note storiche da Benedetto Croce, Bari, Laterza
1957. Note e illustrazioni, p.539.

10) v YNT 4 RAF - NI —=LVEfE [Ryy 20— [HHWRE. ZILE
T ZERPIER, KBRS, 1995, 208 Ho
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[y Z 20— 3] CBI2EADEALS ABRZIEE AL —=N
VOHZERE L TWAD, B2 LT 57 1612 RO CH»S b 9
—OFI %G9,

AvFag EEINTHWE, XdH, FTr o9, T L),
EiIb - Lo C. BOTHY., KCHRHL I
L0, BBl AT v —=ThRRoTHB L, VY

OO T 7 A NRKUBIZZOREBEEZEOTIINnE DD,
AT 2y =T OEFIHL L THN GV, —JlliE, [A7 =y —
ZTOWY ] IEERIES LW B, 208 B ICHE
TrEVH, P

11) Giovan Battista Andreini: Lo Schiavetto, in Comedie dei comici dell’arte, acura di
Laura Falavolti, Classici italiani, Torino 1982, Atto II: Scena ottava, pp. 45-213, hier
p137. F/o, FFICEEFHE SN TS, [AT v —=7:BF5 K
bEALA—TAO [HY) D] HETHY ., N P AZHEHT D, A
Ty b ru—Foid, ThE s =T NOWFEHAF~ VY T, RS THRHIZ
I > 72 fiscaigne & V) F D IZP b DL AL T, ZNIZOVWTER LT
bo CORFEIRLILMONTVE, EwIHDL, Yryvr - hOOKFX LT
vF I TIE AR T 2y =T OHY) LW ABOITFLENRTEY) ., Fh
BA 2D TO, BLHIZTR) OO LHEPSETNZODTHS ).

12) Vgl. Giinther Hansen: Formen der Commedia dell’ Arte in Deutschland, hrsg. von
Helmut G. Asper, Emsdetten, 1984, S.113, Anm. 25.: [ A 7 = v — =T DHi Y
RELED L LCHBEIN D 2, (A7 v H—=7) 3D %h bk
b GELRLIE, AZ)TIZHEEo DN EUOET LRV NLTH
bo TNIEBEHLL—II) o> TUIR AN 77 v AEROBEEThH
0. desse (T & BET 52 LitZe o] ; Otto G. Schindler: Eselschritt und
Karneval. In: Zeitschrift Maske und Kothurn, Institut fiir Theaterwissenschaft an der
Universitdt Wien, Herman Bohlaus Nachf, Jahrgang 39, 1997-98, Heft 3, 6. Die
,,Balli‘‘, die ,,Gobbi‘‘ und ,,Der wiederauferstandene Callotto‘‘: Von den
,.Sfessania‘** — Tanzern zum Gartenzwerg, S.7-42, hier S. 27. [{(A 7 = v ¥ —=7)
OB L ERIZSHIZBWTHHBEN STV R, 21U 7 7 ¥ AFFEAO
BXETH Y. sfessania &7 T » AFED les fesses, le fessier = CEHp) & B §




HLTr7U—F 2 lZ A7 2 v — 27 QR E OB & 725 12 s &
TLEA LD, HELLSEEZRET VS, ¥ Sfessania & O HOFFET
51 < &, B sfessare (X [N S L, EFESED, HESEL, AEL
2T 5] W, A sfessato 13 [JEN 7z, HE L7z, AR Y. B3 sfessa
i [EEES 2, B b0 T, #iHsEs ] Y 0B, Ldd, [R7
v —==7OH Y] 127 v * (Bonaventura Tecchi) & [JE AN DY
(Téanze der Verriickten) | &\ FEE"7 2 UCTW2 75, ZOMRITELA

571259, EWw)y Ny (Giinther Hansen) OHEHIIEI—F 42 /.72 & 2
HIZE D E— PR FEEIZFIZE N L ) IZBDN S, | ; Carmela
Lombardi: Danze e buone maniere nella societa dell’antico regime, Trattati e altri

testi italiani tra 1580 ¢ 1780, Roma, Editrice europea 1991, Seconda edizione
corretta, Arezzo, Mediateca del Barocco 2000, p. 96: [l LA R EIZ B VT D
Catubba |& (Hlg) EHOFEFHFITIZBVTARICEKRIN TS, DF D,
CHCMEY, FEMEEZBEALS L, BINFZEDT, (Fun/kls
ADIT Y Fr7ORIZATHNG), BHOBHEEHIZ/ 52 EDHRKE
%h, COMIEEH L BEOMPB S N -B Z 2 Thb b,

13) Benedetto Croce: Recensione a V. Manheimer [Die Balli von Jacques Callot], In: La
Critica, XX, fasc. I, Rivista di letteratura, storia e filosofia, Bari, G. Laterza & Figli
1%2W47@hmp4&rbw~7¢<dem) DFEBIZB TG S
D&, CORYOHRT, BHERLZLETHEN, CORA T2y —=7
263 2 EHUIM S XFFTE D L) ICiFE bz v,

14) Vgl. Salvatore Battaglia: Grande dizionario della lingua italiana, v.18, Torino, 1996,
p- 870; Pietro Paolo Volpe: Vocabolario Napolitano-Italiano tascabile, Gabriele
Serracino Librajo-Editore, Napoli 1869, p. 322.

15) Vgl. Antonio Salzano: Vocabolario Napoletano-italiano. Italiano-napoletano, con
nozioni di metrica e rimario, Edizioni del Giglio, Napoli 1980, p. 245; Carlo landolo:
Dizionario napoletano semantico — etymologico, Quarta Edizione, cuzzolin 2010,
p. 365.

16) Vgl. ebd., Antonio Salzano: p. 245; Carlo Iandolo: p. 365.

17) Bonaventura Tecchi: E. T. A. Hoffmanns ,Prinzessin Brambilla’, In: Zu E. T. A.
Hoffmann. Hrsg. von Steven Paul Scher, Stuttgart 1981, S. 131-141, hier S. 131. %
72 T OFEETIE [FHOMY | L) BARERDPR O N, Bl %
VA > ZOBASE] NRENE, 1978, 69 Ho . WA 34T [ETA. &
TRYOLFERB—RICY v v 7 - A0 ED/RD Y 5 | BRI



ETA K77 [T750ETER] 1CBIFAEF—TDEE

MHRENTW ARV, FEFISRRSNTWS TR ) 5 ORI Y
T EOREZLYENH D0 EIPIZONTHEH &%ﬁ#%i)‘%i f(L
%o ¥

PR E R T OHMERIZIE S 25, WTIUZE XFAENON ~ v v
/N (Catubba) R°NVF7 - #F vV 7 (Luciacanazza) &\ o744 2 HD
LOBAIZEY Y, BRISF R TERELLZEHTOMLVCEY A5 T YT
v Z (Tarantella) T& 5,

FTAGHEDLSTIVFT - A F Y 7D %, 7 v 70V 7 —OLf
NEDIFIZAT 2y —= T O EHIZFHFEIZL TW525, Thd
N —7% (G.B.del Tufo) S TARMAIZTIVIEDO, DFNTIE
7D, FR)TIEZD L) IZMFENTW/2Z DR 12OV TR T
AL THb, ZLTIOZENLYL, ZI0bHEET L ETIUL.
BB 272 vH—=T138 707y 70M%ETH L,

BEWSHR  (Tarantismo) (XFTEE Y — T > N HUF ICBEG MR 12 £ 7z A
WHAEDL, MBS ONE Y T 0 F 2 F1{ni (tarantula) (2 H
KLTW2, Y COXDTI R o724 —F > b (Taranto) £ 13457

WIS, [RSCE] %5315, 1987, 17 HFTIL S,

18) FREORREBM ZEH OGNS CTEE, 29 LML VEY IS %
TH % S O IZ P AT 22 v B UCTIE B 2 5 < Rino Capo: 1 balli di
Sfessania; tra tarantismo e tarantella, Firenze Atheneum 2013. 75 b il £ - 725 %
SRR 7 B 0 E DN 25, BRSO ATHEER £ TIZ AT b %o
720 AFGT O Sfessania IZBI9 5 F MILEAIZIED 5,

19) Vgl. Benedetto Croce: Saggi, 3a edizione, riv., Bari, G. Laterza & Figli 1948, p. 195;
Carmela Lombardi: a. a. O., p. 94; Gianbattista Basile: a. a. O., Note e illustrazioni,
p. 570.

20) Anton Giulio Bragaglia: Danze popolari italiane, [Roma?] Enal 1950, p. 181.
cucuruch (I EDH/OMEY) BOEMETIHY) THLr L), b= - T4
L [AU A F a7 oD LFELERCEN -7 ra T A7), FH
FLHERR, #raFam. 1999, 318-319 H. &M,

21) Handwdorterbuch des deutschen Aberglaubens, Band 8. Hrsg. von E. Hoffmann-



IO, T 3RDEELFY 7MY 5 A (Taras) TH D
A=A I —< I I CMEIRENTH L~ by A (Tarentum) & 72 A 705, it
Wbt — N, EFrF o, TI57, ST ANICkAL &S
HEINTWD, ZOSKELLOREEE ) HTIZBWTHEELLRY ©
—ERIOD [A T2y —=T70H) | £ LT, ZORE(LS L
L TWh,

RIRUVPEOREFT THAIDEMEBICNI-ON, L0 L) IZHFEL
TWOPIZOWTIRRZIEROENDH S5 D00, HulEHmIC
T TN, Far A7 CEBWNRIREL: (A7 2y —=7
DEY ] FKRVICR T v OBGHERB L2 LA, A aidfisse
WA BT 52 RATTEZMOIEEDO T, 1614 FH0 5 1621 Fi22) T
DT ALYz TOEEED T REZEM PP T 2 E8M %% ) b
FTWwbe ? [27 29 F—=T7OHY | 138 EOMRIE L BB 72012
RIE SN2 aD BT > v —~NEo 72 RICH BTSN/ L 9 72h5, Hill
L7=BER TR O N D DOFHTTORIE A 7~ v SEO RN

Krayer und Mitarbeit zahlreicher Fachgenossen von Hanns Béchtold-Staubli. Berlin,
Leipzig (W. de Gruyter & Co.) 1938,S.667: [ L LA ¥ )T L ANRSL 2 TH F
YA Z\REND Z LT RO TEIRW IR E Rt sh w20
FiA LB, 2707 v 7 Thb, TOFIZL o TH S N7 F 3R
REBIZHED . B0 DWIZIEFRR Z R TTHIHICEN L. BRI Z 3
ERTVIORA LWED I SN EEOME L L Citigs i, BEH
& R E 720 ] Vgl Handwérterbuch des deutschen Aberglaubens, Band 6., 1935,
S. 686f.

2) RTINS T, KADY 27 27 ) (Stephan Christian Freiherr
von Stengel) DX THUDIEMEBIT VL L) 7205 FFLwZ Lid L bhe
- TW7Z v, Vgl Ricarda Schmidt: Wenn mehrere Kiinste im Spiel sind;
Intermedialitit bei E. T. A. Hoffmann. Géttingen (Vandenhoeck & Ruprecht) 2006,
S. 162f.; Heide Eilert: a. a. O., S. 101; Beate Reifenscheid: E. T. A. Hoffmann als
llustrator. Von Grotesken und Capricci. In: E. T. A. Hoffmann Jahrbuch, Band 4,
1996, S. 20-32, bes. S. 23.

) EIWELE [74 Ly xDY Yy s - A0 #Hilk LEEMER O |,
HAMG R (R %57 5. 2008, 13-38 HATIL

24) Vgl. E. T. A. Hoffmann: a. a. O., Nachtstiicke, Abbildung, Bildteil, VII-XXVI.
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THTHIHERTE S, ¥ [79 0T FER] otk LT &FRIE
Hah, [F#JROFHN (Fille von Gegenstinden) | *° % 425 7248b ) 12,
W& Tza T 7 A P OHRTYEEE L) ERE KA E S TV b,

A7 1 TR 2 AR Ao il BT ICEL £ LT, 22Tl
B < £ THEEMIAER THETE T ROMEERIZRB Z2E I & 2> TV 5]
=D ORITTEREDMD Y EF 5,

TRICIEHA L DDODPANAATVED, T2 TREBFICEET 5, &
Yrze TR e S & U CH M 2 ARG 7 B ORI 2 Tk
BWT, HASNZBRIEIZEORLOBBIC L > TIRROBIHELELRD |
B AR LT EEAETF— 7 CThb, P [A72 v —=2T O |
TEHESHROAYWOB X ICEZHPE2IL, TRIMOMERE RS EH
HWOBEPH A v L2 LERICEBELEELEAWITIEAT, 7T7an
v NRBIEE L TWAEE, MEBICRESs TWAERENRZIT SN, EE &

25) &I LAUE, [3 AD/SyFa—2] L) R EIERRIZ, TA7 2y
F—=T7 O | BARHOEBEDOIXT 4T - FINTIGEADR W,
MOBHLEZHELERNREL, 54+ 3 v 7 BB ERLMERRAE. T
7 AN AMLE VS T E IS U OBWFER E RS L LV ). @Il
BME [Py 7 - Audpfi< Ay ATAT - Ty INTDZONDA A—T—
— <3 AND/Svya—%) & (A7 v —=TOHYH) — |, BIEHRAKR

HRETTER R, [BERRBRYHELE ACRE) %24 5. 2009,
133-154 HATIL, ZH,

26) E. T. A. Hoffmann: Jaque Callot. In: Sdmtliche Werke in sechs Bénden, Bd. 2/1:
Fantasiestiicke in Callot’s Manier, Werke 1814. Hrsg. von Hartmut Steinecke, unter
Mitarbeit von Gerhard Allroggen und Wulf Segebrecht. Frankfurt am Main
(Deutscher Klassiker Verlag) 1993, S.17. ZOHWHEFE LOELIZIE R T < ¥

XA UZEO—mAFLEN TV D,

27) VgL Lothar Pikulik: Die Hieroglyphen Schrift von Gebirde, Maske, Spiel. E. T. A.
Hoffmann, Jacques Callot und die Commedia dell’arte. In: Das Land der Sehnsucht:
E. T. A. Hoffmann und Italien. Hrsg. von Sandro M. Moraldo. Heidelberg (C.
Winter) 2002, S. 145-158; Magdolna Orosz: Identitét, Differenz, Ambivalenz;
Erzéhlstrukturen und Erzdhlstrategien bei E. T. A. Hoffmann. Frankfurt am Main (P.
Lang) 2001, S. 157-176.

28) @Il : AirfBEm 3. 2008, 33 Ho
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CONUDEMEGRZ KR T~ DS LETH B L TW220 &) 7 BB
Wb TWb,

V=g e NmiEbRRE AT, FNETAPTLE v B e »
W, FOMEEADIN_D%, £HDHV 1) EAREDN, ¥y —nHx
MRS, HAY Iy bR, bW E LWEZ ) OIREE > Tz,
(M) T FTWLM [P—1UF] IFF—0eFEES L,
BoOoML., A LWHIDOBBELET L. HERICZ > Two iz,
(PB, 828-832)

EDZETRE) FAFS —2fF o Twzoic L, ENETIRWO DR
WY = FHRFI =% TFIIL T W) HEOBEIDSFEZE#IC LT
THIATDbIT WA,

FRIOWERDPWFEORG TH LY =) F & FT7 v ETORMEZ L2
LREIZOVTIRZ L SOMFLECLEDLRNVESL ), LAV HOAIE
WKBITAERHIL, BB TAEVITIAT 47 - FILFICLTEETE
DLIEMHT 7 4 IV AL S NI EET, RETOMBIDHEIZ R > T &
WY ZETHb, TOREDEHADMTH o /24HAINER 5 2 LIZLHES
FRG N ORE L | VW CIEHT 72 % TR C O % & TEMT 2 1REIC T 5,
[79 eI EL] OWEPBELORHYICEZZBENTBY) ., ZOHHO
FHTHHEN) ZEIEZTD [AT7 29 F—=T Oy | 25D
ETIREHEINTVE ZEPHEE) XD BV, ARz EbN /I ADOK
Wbz o0 7 Vv—"7, Bim NROL (Sig. Lavinia, Sig. Lucretia, Sig.
Lucia) . FIE O (Riciulina, Fracischina) 12451 H 552, HR#E s

29) Vgl. Ricarda Schmidt: a. a. O., S. 156; Olaf Schmidt: Callots fantastisch “karikierte
Blatter”; intermediale Inszenierungen und romantische Kunsttheorie im Werk E. T. A.
Hoffmanns. Berlin (Erich Schmidt) 2003, S. 216.
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VT Lo THRESNH> T AEFBIRICE>TTIT v Y
SEZLEFENLZ LIE, = TY)FI Y —FIEI AT T - FIN
T OEARNCBWTUIEMETH A DD, A OOREIZ L > TH LBk
FFeNTwE, 2F) Ay 7 LALTIMRO ZIREELIIERIIH O
O=ZFHOFRM O T 7 1 =7 & -+ —FHoOMRE OV F 7 &4
LTwa,

[75 s ER] OFFE [ 7144 v REEL )Y ATILOWE] 35
SECREREEORMM ALY LTW5b LD SIARR & 2o E R
FRETR5I1E, KRR HMODH 5 2O ) OFIEIE. ZETOMHEIC
LoTHOUDBZDDLDICHAERNTSENDE Z & T, HLHEDOHMAL LT
WisED [ 4R IEAM% (Basis des Ganzen) ] (PB,769) 720 2 C\w5b, [75
YESER] W (A uoFaEmA» S H2 XX ) ] (PB,769) LW
AR T . [E60bMbEE G726 LELDIX, H a2
%91 (PB,912) i HNTWAUE, 7HICIETE ) A 0IZEb 5
WRETHLHDLELERD725 9,

AKED [A7 2y —=TOHY | ICHEHTLEFLPOHRIZE - T,
[FEaE THi-> T, FN SO TEEICR 5] (PB,831) &) EAR
V= FOHE . EARY - FORZ 2 LE (PB,798), To ik
EOKE, W EHETOEQAEDbDERE, [75 85 EL] 2BV
[ A7 2o —=T O] MRS 24 A -V PHEIZ R 27259, &
DOFEELZZLEFIITE VI HBROEMEOHE 258 L THidrn4 Bl
DIMRDOVETRA, [7F7 v €T ER] oL LTHEEFNEDoTWwD L
WO ETHBHH. EMEOT %8 U TS BT S T WENZ T kA h

30) Vgl. Ricarda Schmidt: a. a. 0., S. 156: [ V) F 7 U —FE LA L2205, JIHE-
EMH, AV 7 VA, BOEEER B, L CHOEERIRE S 250 THhK
F—HTHMBE IR TN\,

31) Ebd., S. 164.
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Ty Y AIIAREA YY) 7T TAFOESHIZE D, E)bIF7)—F1
vt - a2 b—7%)V (Karl Wilhelm Friedrich von Schlegel) 7 1 — 7
(Johann Ludwig Tieck) . R7 <Yy &ED KA v 0~ ViRIZZEDFFFEDIE
ELTHFEEESN, D ERETIET Yy V4D [ZO0F Ly VOF] LY
~v@WEO@>LDV®§J®mﬁ%%K‘4&07@&%#%jvy
1 ETOETF— 7T DEBLMHIET 5o

INY = LFHNF - Rah4E XUy x0—3] 131634 405 36 E129
FCHATE N7, 1925 FF 127 1 — %lﬁﬂﬁﬁéiff<mihé_
Loz, RO—=R 7Y AIH BT L2WFEE MO TEY., Ky
v F a (Giovanni Boccaccio) @ [7 4 20 >+ HWiE (Decameron)] @
B EZIT 51 OPREOIEA N> T b, TOBYREIIEE L)
PEHATELNTWE DD, ZORBL [EbWwEL Y —%] OWRE
Thbo [Rryyru—A] o EAGFE] CTHEPAHEIEZZETTLE VK
— DN Lo le T —NES 2P o #iTiE, REOTERE L TER
AWK & HEE I T, W& RATE S o 72 BB OR, HE 55
MiTHhbo

ETC, LA _EARPHET SN D &, V= FIEEEE T OM AN

KT oEVETIZZ D LR TICEBBIIE S Vo TW e, §56E2F2
ANEEDR o TET, ARV VITHE PbE TIR - TRELIZAR
TWwh, 29 LTHEBENLABIAEZLTVD LI AL, WTH
IMEWRERITA L, ZDNEo L e, KRELIZZ 2 RIS

32) Vgl. Benedetto Croce: la letteratura italiana del settecento note critiche, bari, Scritti
di storia letteraria e politica XXXVII, XIII, Il carattere delle fiabe di Carlo Gozzi,
1949, p. 152.
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7oo (Mg FELSFICZEBASNTHERIRYE -7, bLEE
N, JELOHZVELEL L, BAREROENREEZ S>&72{ LE
. (Rlg) BaEESIFE L, C0b) SEERT, V—FIER
SEREZL, BoTESTL I RMEATA D IZEVT 72, ¥

BRI OILI & DT IZBEDTFTRIZ T T 5 &) WU 2 AL E o
T, EROEVIIHT 5 EEOMND EAGE] 2B 5725
FYoiF &b, UL, V=FEET O TR HEIEN DT H TG
TICHRE AR D) SNTLE e TAT EERDEIZOWNFEHLA~DHE
Hr LT, FEBOFELOIREI T/ —FIZHSOMEGEEA [Z=20 Y
FarDE] LWAIWELED ., BOELOEAE R o BEIZUIN &
N, V=V RENTELIZAR DL, KELTEHLHL, Dok ) nflT
GEAFE| ERBEOWE [Zo0Y buryoE] 3hELEoTwb, ¥

Ty 4D [Z0o0F Ly Yo%) THRMICEFIERES M-

33) NY — LJEE iR, 14 Ho Vgl Giambattista Basile: a. a. O., Introduzione,
pp. 4-5.

34) Hah & LTidh vy 1 — 7 (talo Calvino) @ [ % 1) 7 R&h4 (Fiabe italiane) |
R E N T s [Zo0MBd%E (L’amore delle tre melagrane) | 255817 5
Nb, TOMIZHREFZS ba v, F LD, WIE. A AP B, 2,
Vi 7 &2 5129 % o Vgl Italo Calvino: Fiabe italiane; raccolte dalla tradizione
popolare durante gli ultimi cento anni e trascritte in lingua dai vari dialetti;
prefazione di Mario Lavagetto, 3a. ed, Milano, A. Mondadori 1996, p. 1133;
Dizionario della fiaba italiana, Simboli, personaggi, storie delle fiabe regionali, a
cura di Gian Paolo Caprettini ; con la collaborazione di Alessandro Perissinotto,
Cristina Carlevaris, Paola Osso, Roma, meltemi 2000, Arancia (e cedro, Limone,
Mela, Melagrana), p. 68. /NI —L @ [Ry & 20—3%] HROHPIZANVT 1 —
D [45) TREE] FEF—7RHORM. GFVO. Ao Li L,
HHMEOTMRNERE fN o 127201 L EDORFEOHHT & L T AR
ETREDHLA, 77 AMELTHESN, RHEIZHINTND L) midE<
B L 2 U 5 v,

35) Vgl. L’amore delle tre melarance, p. 91. T D X T ¥ 31—k, Tv Y 1 Lt
BRICHo72F T =) LIV F—=20FEEOHFIIERT 2, 72, [Z20
ALY IO TRINV -2 RS =) A, 7 =) PRELENT —
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ELENH —F N XTI OEEDLETHEARP HME R 72ODFE
BoTHHN e PV 77 0T — 2320 XIFXIZ0OEEEZHN
NEMRELEOT, BLIEEZHETHL T ViR 720 ()
JIFLIZOEBENIGE L AR CET I SNTFICEL & Bk
EBE SO 5T ERIEDOIFEIZT oV E-T LT 5720 (L'amore

delle tre melarance, 93)

[Zo0F Ly V0%E] ICHL TS 2, FEAUPTL» 6 TTICE
boTnbbDOD, Ty A4h [Ryyru—3t] B LLIHEORGEHET
WXIZLTWDZ EIIBEICEH v, L2L, Ty V10 [=Zo0F L
CUDE] 3INT—Lo [Zony haro] IZHRTAEEW)IHRD
B39 R EORIE TR SN T2, 20RO EF—7 D%
BIZHY ., RENRLOL LT, MEEZ RO D IROUIo#T, ea g~
DEZO#FE, v oA X OXROBEREO=RAETENL,

B3 [Zo0v baro%E] ORMLH DY S>EHIFIZETPIAREICT A7
TFEYS>TLESBICAELS [F—A0oPREMONR] Oy FF AT
Mo, [INVZDEIICHL, DX HIZHR] L 2 7 WHEHEDEE
AROLEVIDBDTHL, 7V RNT [Z203 raroE] 2Bt se
OA IELVEY IR B R LEY, WBEHEFCHLLLETGT LD
L. [Z20F Ly Yo%) TEE»LT CIRIZES L, Ehs0T
37 <, TEEDAT Y Y (lo spillone magico) | (L’amore delle tre
melarance, 104) 73RN 572012 > Twb, wEIZ, [Z=20 b v

F eV B AN OL TR E N T2,

36) Benedetto Croce: Saggi, La letteratura italiana del settecento; note critiche, Bari, G.
Laterza & Figli 1949, p. 77.

37) Giambattista Basile: a. a. O., L’amore delle tre cetri, p. 523. LLF. S4B H2 5
OFIRIEATOHRTIE () WIENREHBO AT T Vel ltalo Calvino

a. a. O., L’amore delle tre melagrane, p. 619.
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DE] DA OZERITKFEOBHMORZI L 55 VIR L T 225,
Ty V4D [Z0o0F Ly IVDOE] TEIOEVIIEBRSN TV, [=
ODY P YOFE] T, KEBRMRZZWFHOZ P RO O bar o
MEBADOET AlEZ., ELIAZLHTONEEZEEC , TEHOIIE
WK D A o 72 FEE R TLRER L, KPEAKD L H ISR THENT
O ORIREC RN GO RICROR ) FERTLEH
[Z2o0F Ly vn%] ovaf 3% bR BREN, [BiEoAT
EU 2L o TBIZEG S5 N5, (L'amore delle tre melarance, 101)
b X9 Z8H» 5, BFEOWETIZ Ty Y 1 ZLhP - 5%
DRFEZTHEEICILTVDLEVIFDPEN Lo TWwE, TOERE RS
727 771 —> 1 (Angelo Fabrizi) |2 &iUE, Ny —Ligde, Tv
A RBEOERIZET ) P 2hicTy v 1 B, BB ZREE
[#E 72 55018 (Memorie inutile) ] O T [& (Il Corvo)] 72 EWCBI L Tl
[RyZx0—3] CHEN->TWAZEEZHELTVEL00Y | fi—
Ak x v (Fiaba) OX%EG L. OO TOWIMAEL o7 [ZDoDF
Ly VDE] 3EEIL A MoB L 1ZR e L) T, mREFESPIILT
Wi, U ERERO X F T X Y M5 b, WHEOBERITERMIE S
NTVWLZEDbhb, [ELTBLALRS W, vk, AxZ2 5
DX BRITINDRITOBEISALE BRIV EZ A%
(L’amore delle tre melarance, 90) « [HERIITHL L ATV S b AHL
LECmELTBY., FEE2F2IEAIE L5 DT TIoTEL T
AA=VDHLAITEREESNL0Z2E LT, HFHEEE > TWD

38) L’amore delle tre cetri, p. 528-529. Vgl. Italo Calvino: a. a. O., L’amore delle tre
melagrane, p. 620.

39) Angelo Fabrizi: Carlo Gozzi e la tradizione popolare; a proposito de L’amore delle
tre melarance. In: Italianistica, Rivista di Letteratura Italiana, Milano, Italy 1978,
pp. 337-345.

40) Carlo Gozzi: Memorie inutili; a cura di Giuseppe Prezzolini, Bari, Laterza 1910, vol.
I, parte seconda, capitolo I, p. 248.

41) Ebd., parte prima, capitolo XXXIV, p. 230. Vgl. Tiziana Corda: a. a. O., S.126;
Angelo Fabrizi: a. a. O., p. 338.
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MO ZOEFEOHRFE T H > TOZRRIZ, LIEICIZR > 7255, .
FNVRFOFEHEOLTEEEINLIOZ AL W) KIEZRH L S12, O
LI Lo EERL TV D572 (Lamore delle tre melarance,
101) &, Ty 4ENT—LD [Ryyxu—%] T, HF
THHEWARGEE W) B RLEH L Twb,

L2, SCCREELEOMEIZH ) —hEAALZLIE, [Z20Y b
OryoE] L [Zo0F Ly Yo%) OFEX [Z250F Ly Yo%) T
D ELED0DWEIH ORI TnAZ LIZERT A EEbR
%o

[Zoo0y tuaro%] TREFPEEEZETHEBEF - moar
FNIANEBIZTAIETHo 20 BEEZESTEARY HES &
W) [Z20F Ly Yo%) OREEOY o #T X TEAGE] & —3T 5%,
FAZRDOFENZ, [EAFE] TIZEHE (diavoletto di paggio) 5. [=2>DF
LYy VDOE] TEMNVy 77T 1 — ) BDEEFERT LI L THIERD
ENTVHEV) HbIEL TV, ¥

[Zo0y buro%] TEETIIHEEZ RO THESHZ iR L7 T
W2y B L R B BEIZHESW, Zo0 v barERITFTLS ). FUC
WLT [Z20F L VDE] TE=20F Ly VRITEAZ LA
LoTEFOoNTBY, EARTABARY)BZ L2 D, TNVFTIXE
ZHOTENI VA VY OWTHEND LR DET =TI T4 T4 T AD
[Z 5kl o AL Twab,

) A5 )TOREZBITLEBEDOET. L) DITREHE AL V) EF—
7 & LTCIE TWIEIE (La ragazza mela) ] 73 & BIIY72A5, 22 TIERE D
BEIZIH-T BEAL [FLyvz®)—F] [Z2o0> turoE] o
ZODHHAZTERT 51210 %,

43) Jean Starobinski: a. a. O., Tronie et melancholie (IT): p. 453. A ¥ T/N Y X ¥ — L [H]
BICTALVES MYy 77T A = PNT =L DAL = v DEFEDOR
EEZITHNT WD Z & FHH LT b, Vgl Heide Eilert: a. a. 0., S. 115.



ETA A7~y [T 8TFL] B EF— 7 D% E
Ty A ORFEOTT, WA - S0 F 1 WERIEO DO IS
BIFA2EUTRELRERICLI-THZONTVS, 2F ), HO&E
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ZNVBEELDO L) —BHEIZ kol A—VICEME NI, ¥

INVTORBLTDLTHEH, L LAM, a—7F, Kk, SyEEEZEw
) —RICOROME L, A7) T TRVALRREO—2THE [T
v =8 —F (Prezzemolina)] OFNz=thfhl S¢b, NI —L D [
YE A=) 1ZBUA [FLyyoEY)—F] oG [EE0R (1
ceppo d'oro)] ¥ THHH, EF— 7L OHBEDESVEER, T2 TIE
WNTA4 =D [Ty ®)—F] AT 5. IVviq4—/0 [4

T REE] 1IUFE R TS [FLyycEY—F] Tld. LEDIC
B 72 CT ARICIIIE S BEVIEAD > T D IO RIZIZ/ S % D,
FHtZFE D) 2D IR EZOTELT [ ZIRN TV B HE L3R L, mMFT
WA TVA N VBELICIIFE ZOET I LICL > Ty FARIELR
ENH—FHLRITEBEL, Y IMAT [FLyyz®)—F] LOkE
THRHINLIDIE, [Z20F Ly IYDF] IZBTFAMVY 77 V71 —
JOMNZEELTCOMETH 2, ANTA—/D [FLyy 2T —F]
T A2 NV —Lo [HEOR] Tk [FLfi#E] LwHrobh
FZHREANRCHH L, ZOHEIZE > Tz miRkL Twd, ZRIHL
Ty TV AZBTLHNEINIVY 77 VT4 — 2 1T HUT kI
Lo TEABRDFEFTICTWL DD, AF TNV AF— 132 TICHE

44) Tiziana Corda: a. a. 0., S. 113. 7272 L. [ZGWik] 2> 6 O HEIZ R CHL
NLENVI—FOHRIASFET 5, Vgl L’amore delle tre melarance, p. 103.

45) Giambattista Basile: a. a. O., Il ceppo d’oro, pp. 488-497. = Z TiEET A DI K
123 BIZTLE, HIZH.

46) Ttalo Calvino: a. a. O., p. 252. HAFEFRICBI L TEA VT 1 — 7 [4 59 7RG
£ (L)) WEEREGER, GUSCE, 1984, 363 HEBHZSH L/,
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Thr,

BRIICATON Y AF—E MLy 77 VT — ) R BENERE &H
WP LS E V) T VIRRE STV D, B8ELYE ) EARIZEN
OFEEHEL KT, NV —LVTIEEE, Ty YA TEMNY 77T 14—/,
ZLTCARI=R Yy TRF 2L FT 4L LT, TNEIIFELRBMAEZ S
DTW5h, DF VEBEIWVOY I, Mvy 77074 — 7 I3 AW
KMEFEOBIIE., FEAF =) 4T 7 113K 7 <~y Ofx el
TOMEEEEHERDL AN ® L LT, ZNENAWEOHIE L ok %
> TWh,

RKETEITYy V4D [Z00F Ly VDOE] IZBIALEF—THNY —
Lo [Z2o03  aryo%] OMMIHET LTI R VE V) HEEREL
2o [Z2002  uroFE] 250V OPOREEOET — 7 ORED
[Zo0F L V%] #FBffoTwbtELZLNL, BB T-T, [=
ODFVYIOE] T D [T ETER] OFTESICMOE

47) Jean Starobinski: a. a. O., Tronie et melancholie (I), p. 307. 7 7 ¥ AFED LI
B L Cld, BIESRRE AL BB LR e o e, AF
BRIBEDHCEZED . EOPOERIHOHEMOIOEF 2Nz ZOY%
&) T D THM RO RKFNEH L 72\

48) Vgl. Christa-Maria Beardsley: Warum Hoffmanns Prinzessin Brambilla manchem
,,Dem Kopf schwindlicht macht®‘, In: Mitteilungen der E. T. A. Hoffmann-
Gesellschaft, Heft 21. Bamberg (Verlag der E. T. A. Hoffmann-Gesellschaft)
1975,8.4: [[7 7Y€ E£RL] 320N, FT7X IO A 25 =12, #
DRNOHFTHMOEH Y IZEL TH7A D BEIMICZET 2Bk lv2 LA
ELTHRGIZOU 7RO ANV = TH D,
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5. RS T2ICONTEMOBERDEE D LIEZTCELESF—7
[EVE RO MR REE, WE. DNIHOTFEEZER 5 —FKD%k L
LTRHENI BETIUL, FT7IVICELETTOAL YY) T OWEDLEE
W2 fil 725 1 OB DS R - T B,

BLEVERTHRELRDD me (XENTZ7 47 (smorfia))

RETIE [LHLBBGEBEOREDLY) RlA] %8BT 2. [77E5
T ICBIBLEF—TDELB Ty VA ICHET LI L 52MHERT L, &
DOTHLHEEF =7 LTA 7)) TOREPSHIEHINTVLD
. EWThid, [77 8T EL] OFFHFICBWTEVERTIHERELD
DN (XENT 4T (smorfia)) — T 2bb, BWOM, 1E)E &
LCTHPAN TV L W) R EIRT 5,

A7~ 777 EL] D, [R5 EEOREDLY %
W] EVIHITERORT [Z200F Ly VDE] IZOo0VWTERLTWAS,
e o [IKEEDRE K72 & [ROEOREAEH] Lwv) T AOEH A
Wiz, EH5BBIGEBTH L. HOT LIIHREOIRE 7B OB X |20
T, BB EREER LoD, HENCH T Ad#mEtERATH LW
I bDTH D, HEBOBRD H NERIANO R % 2 3 HE 2 EiC.
Ty 4D [Zo0F Ly V%] O 2E5s,

49) Bl TV Tk 7 Ty U 4 ILEBEL TV 20l E ) FTH 2w
2. EOREE THMBAEFAAA TN E) DICOVWTUINIAZEOMTH
BER5 21T 4, Vgl Hoffmann: a. a. O., Nachtstiicke, Seltsame Leiden
eines Theater-Direktors, S. 507-515, S. 1071; Ricarda Schmidt: a. a. O., S.170f,;
Tiziana Corda: a. a. 0., S. 190-197, S.243. KT v Y 1 OEO P OIEMIZY =
JV7 A (Friedrich August Clemens Werthes) (2 & o> CEIFRS LTz, LA L
(LB 2BMGEBOREDLY RMA] (2B WML, HE0EE & L8E
RIILTORWVIE L & YRR LZFRD» S 13 ISFHARNS 2 L8
TERWEREZATY D, RIRBEZFETE R LETH,» 56 2 21T,
BEIOBRITELEE [HGNINEBET L] Lv ) HTREILZED, w7~
S [E-oTRERET] LW EMEEFE L TWwa. Vel Hoffmann: a. a. O.,
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L [79e7EL] Tld, BX»5 Ty 1 OfEmEDsa 7 1 51T
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MBS Z CHREBRIHOGE L TIZLVWEEI DX, Arva - Ty
VA0 (BEOE] OFXHD) HOERTH L, 2L,
AEHREPFERIRELZIMCORBEDOH ) o212 W BFH Lz E
ZAHT, A=AV EMEAL I LITTES IRV, A=AV
. EWIRILE S S DT, AEIZOWTD R A S DO RIEH S
WA ENT-FEREEZD) LT, ZLOTHEBRLIDEE VS,

Nachtstiicke, Seltsame Leiden eines Theater-Direktors, S. 508; Friedrich August
Clemens Werthes: Auszug aus dem Mihrchen die Liebe zu den drey Pomeranzen. In:
Theatralische Werke von Carlo Gozzi. In fiinf Teilen. Aus dem Italienischen
iibersetzt. Bd. 1, Bern (Topographische Gesellschaft) 1777, S. 15. 7 = )b 7 A DFll
FUL LU http:/reader.digitale-sammlungen.de/resolve/display/bsb10756289.html
BT,

50) A7~y [KBAEDANBLERTAOESE TI7 v ETER], KEPB
D ERL SESoHE EER SO, 2015, 142 H, Vgl PB,769. T v 4 @ [¥ A
AL KEEOTE (Zeim, re de’ geni) ] OF LOFHLEFTIZILUTOL ) b DT
Hbo [FMILTOZ L%, FEIZEHALTrEDLRWVER ) DTT, AN
BlORCREL 72+ OEFO L ) 2MHEFH2H 5 FmE, €OV Y vk
LTI RIT2E2 T, BAEDY 22 L, %, 2, BLAOH Y -
RO L V)BT, TR LAIA) REEEZTVRDLHIL
B EERER L RS COMOANEE ZO L) IHELTwEZ L
W LT, MR SN L L) EIRZIT 2 RETY, HIRHERY AT
oy FEIIHR AR AT B, T3 R ISRGT S MO DO RTH, T A
SN TEPNLERIE, WObTELZ LD L) O EMTH S
ETLEIL, BASROZOHIWT, BAE SNV v VEHER D EV
IRERERLIDO, FiE AT EFETHHETL & Jo] Vel Opere edite
ed inedite del Conte Carlo Gozzi, Vol. IV, Venezia (Zanardi) 1801, I/ re de’ genj, o
sia la serva fedele, Prefazione, p. 10-11. %I LLT http://reader.digitale-
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LRV, (770 ETER] BTy Y 1 OEENIhuDLh
KSR EHILEOPHIZRET L) H—HOT TV T ELOKIM
Rl rrFq v RED, [, B, %, HFOEMY, FEORRL S 128
B olkn s F—7 % HEEOMWE TS Y ORY, ENEOFL LY
MPHMTLBINY, EHRECTY I~ A (Fava) OV —1) FAHBNED
H = (Gelbschnabel) IEIZH ) S p 2 & I 7F ¥ 5 OLIFAOZEL,
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fragment dramatique Prinzessin Blandina d’E. T. A. Hoffmann. In: Problemi di
Critica Goldiana, a cura di Giorgio Padoan, Ravenna (Longo) 2006, p. 310.
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Der Wandel der Motive in E. T. A. Hoffmanns
Prinzessin Brambilla

— Jacques Callots Balli di Sfessania und Carlo Gozzis L ‘amore delle tre melarance

YAMAZAKI, Yuto

Durch das schwindelerregende Figurenkarussell des Capriccios Prinzessin
Brambilla ist es E. T. A. Hoffmann gelungen, allerlei Motive in einen magischen
Topf werfend, sich ein Amalgam italienischer Stoffe anzuverwandeln. Gegenstand
der vorliegenden Arbeit sind die zwei wichtigsten italienischen Bestandteile in
Prinzessin Brambilla; Callots Balli di Sfessania und Gozzis L’amore delle tre
melarance.

Im Vorwort der Prinzessin Brambilla werden die Radierungen aus Balli di
Sfessania des Jacques Callot als die ,,Basis des Ganzen*“ des Capriccios
bezeichnet. Weil Hoffmann narrativ die schalkhafte Korperhaltung und die
seitenverkehrten Bilder einbezog, ldsst sich nicht bestreiten, dass die Sequenz des
Bildmaterials seinem intentionalen Erzdhlschema entspricht. Die vorliegende
Arbeit beschiftigt sich nur mit der lapidaren Einfiihrung des Dialektes und der
Sage des Tarantismus.

Hoffmann zitiert im Vorwort auch einen Ausspruch des Carlo Gozzi, und man
kann iiberall in Prinzessin Brambilla versteckte Zitate von Gozzi zwischen den
Zeilen lesen. Wihrend die explizite Korrelation von Gozzis Mérchen und der
Rahmenerzdhlung zu der Marchensammlung Pentamerone, Lo Cunto di li Cunti,
des Napolitaners Gianbattista Basile oftmals erwéhnt wurde, besteht L ‘amore delle
tre melarance nicht nur aus Pentamerone, sondern auch aus einheimischen,
miindlich iiberlieferten Marchen.

Die vorliegende Arbeit richtet ihr besonderes Augenmerk auf ein spontanes

Lachen im italienishen Marchen, das die Protagonistin oder den Protagonist von



der Melancholie befreit. In Anlehnung an den Wandel dieser zentralen Situation
bei Basile oder der italienischen Mirchen iiber Gozzi bis zu Hoffmann, kann man
die Originaritit in Prinzessin Brambilla herausfinden, L’ amore delle tre
melarance Hoffmann in seinem Capriccio als Episode Die Geschichte Konigs

Ophioch und Kénigin Lillys variierte.



